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Javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a 
használati útmutatót és őrizze meg későbbi 

felhasználás céljából

Termék nézet

Jelzőfény
� 

:..---

Vezeték nélküli tültő

Leírás

A készülék UV-C fényt bocsájt ki, melynek 
hullámhossza 270-280 nm. A fénynek láthatatlan 
sugárzása megszünteti a mikroorganizmusokat és 
baktériumokat a felületeken, biztonságosabbá téve 
azokat a mindennapi használatra.
Fontos figyelembe venni, hogy számos különböző 
típusa van a mikroorganizmusoknak és 
baktériumoknak, melyek ellenállóképessége különböző 
szintű lehet. Ezért az egyes típusokat különböző szintű 
sugárzásnak szükséges kitenni különböző ideig.
A kibocsájtott sugar szintje nem káros az emberre, 
habár javasoljuk, hogy szemmel és bőrrel érintkezését 
kerülje el.

Technikai adatok:
UVC fény: 2x0,5W
UVA fény: 1x0,2W
Hullámhossz: 270-280nm
Kitettségi idő: 5 és 10 perc
Vezeték nélküli töltő hatótávja: 6 mm-ig
C típusú csatlakozó: 5V 2A
Vezeték nélküli kimenet: 5V 1A, 5W
Alkalmas minden mobileszközhöz, melyen van Qi 
technológia

UV fertőtlenítő működése:

Csatlakoztassa az eszközt alkalmas áramforráshoz az 
USB kábel segítségével, mely a termékhez tartozik. A 
piros jelzőfény világítani kezd, jelezve, hogy az eszköz 
használara kész.

Hajtsa fel a készülék fedelét, és helyezze bele a 
kezelendő tárgyat vagy tárgyakat. Csukja le a fedelet, 
és győződjön meg róla, hogy megfelelően záródott.
Nyomja meg a bekapcsoló gombot, hogy elindítsa a 
folyamatot.
Megjegyzés: 
Nyomja egyszer, ha 5 percre szeretné beállítani. A 
jelzőfény kéken fog világítani.
Nyomja kétszer, ha 10 percre szeretné beállítani. A 
jelzőfény zölden fog világítani.

Amikor a folyamat befejeződik, a lámpa kikapcsol 
automatikusan. A folyamat bármikor leállítható a 
power gomb egyszeri megnyomásával.

Vezeték nélküli töltés működése:

1.Csatlakoztassa az eszközt megfelelő
áramforrásba a termékhez tartozó USB kábel 
segítségével. A piros jelzőfény bekapcsol jelezve, 
hogy az eszköz használatra kész.
2.Helyezze a Qi technológiára alkalmas 
készülékét a vezeték nélküli töltő tetejére, 
megbizonyosodva arról, hogy a mobileszköz 
középre van pozícionálva.
3.Amikor a töltési folyamat befejeződ, kék fény 
világít.
Megjegyzés: Amennyiben a mobileszközén fém 
védőtok van, előfordulhat, hogy azt el kell 
távolítania a sikeres kapcsolódáshoz.

Figyelmeztetés:

1.Ne tegye ki a terméket esőnek vagy kedvezőtlen 
időjárási körülményeknek. 
2.Akadályozza meg a termék leesését, mert az komoly 
kárt okozhat a készülékben.
3.Ne szedje szét, javítsa-vagy módosítsa az eszközt 
önmagától, keressen fel egy szakembert. 
4.A kockázatok elkerülése végett ne szabaduljon meg a 
terméktől helytelenül. 
5.Tisztítsa az eszközt száraz törlőruhával. 
6.Ne helyezze az eszközt hőforrás közelébe, - illetve ne 
tegye ki direkt napfénynek. 
7.Ne helyezzen semmilyen fém tárgyat az eszközbe, mert 
az rövidzárlatot okozhat. 
8.A kockázatok elkerülése érdekében ne helyezzen 
semmilyen fém tárgyat a töltő és a mobileszköz közé a 
töltési folyamat közben.
9.Ne használja fém tokban lévő telefonnal.
10.Gyermekektől távol tartandó.
11.Kerülje a fény szemmel és bőrrel érintkezését.

Forgalmazó: Cool Collection, 1476, Budapest, Pf:176. Magyarország
Cégjegyzékszám: 01-09-276783, Származási ország: Kína
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It is recommended to read this user manual 
carefully and keep it for future reference. 

Product overview: 

UVC/U
� 
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Wireless charge 

Introduction: 

This product emits type C ultraviolet light to a wavelength 
of 270-280nm. The light has invisible radiation which 
eliminates microorganisms and bacteria on surfaces, 
making them safer for daily use. 
It is important to take into account that there are many 
types of microorganisms and bacteria which have different 
levels of resistance to radiation from UV-C light. For this 
reason, each type needs to be exposed to different levels of 
radiation for different times. 
The levels of radiation emitted are not harmful for humans, 
though contact with skin and eyes should be avoided. 

Specifications: 

UVC Light: 2x0.SW 
UVA Light: 1x0.2 W 
Wavelength: 270-280nm 
Exposure time: Sand 1 0 minutes 
Wireless charging distance: 6mm 
Type C input: SV=2A 
Wireless output: SV= 1 A, SW 
Suitable for all mobile devices with Qi technology. 

UV Sterilizer operation: 

Connect the device to an appropriate power source by 
using the USB cable provided. The red indicator light will 
turn on, indicating that the device is ready to use. 

Open the lid of the device and insert the object or objects 
that need to be treated. Close the lid, making sure that it is 
closed correctly. 

Press the power button to start the treatment. 

Note: 
Press once to set for S minutes. The indicator light will 
show blue. 
Press twice to set for 1 0 minutes. The indicator light 
will show green. 

When the treatment finishes, the indicator light will turn off 
automatically. The process can be stopped at any time by 
pressing the power button once. 

Wireless Charger operation: 

1. 

2. 

Connect the device to an appropriate power source by 
using the USB cable provided. The red indicator light 
will turn on, indicating that the device is ready to use. 
Place your Qi compatible device on top of the wireless 
charger, ensuring that it is centrally positioned. 

3. When it is charging correctly the blue light will stay on. 

Note: If your phone has a protective case you may need to 
remove it for a successful connection. 

Warnings: 

1. Do not expose this product to rain or damp conditions. 
2. 

3. 

Prevent this item from falling as it could cause serious 
damage. 
Do not dismantle, repair or modify this product by 
yourself, contact an authorized specialist. 

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product 
inappropriately. 

5. Clean it with a dry cloth. 
6. 

7. 

Do not place this item near sources of heat or expose to 
direct sunlight. 
Do not insert any metal objects into this device as there 
is a risk of causing a short circuit in the unit. 

8. To avoid risk, do not place any metal objects between the 
charger and the mobile device during the charging 
process. 

9. Do not use mobile devices with a metal case. 
10. Keep out of reach of children. 
11. Avoid light contact with skin and eyes. CE 

MADE IN PRC 

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the 
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your 
household waste. There are adequate means to dispose of this material 

- for proper recycling. For more information, contact your local authorities. 

Distributor: Cool Collection, 1476, Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783, Made in China

Ez a szimbólum a termék csomagolásán és a használati útmutatón jelzi, hogy a készülék 
élettartama lejárta után a szelektív gyűjtőbe kerüljön elkülönítve a háztartási 

hulladéktól. Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfelelő újrahasznosításáról. További 
információkért keresse a helyi hatóságot 




